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Cmammio npucesaueno ananizy noemuxu povany Jonunu Tapmm «Taemna icmopisny 6 KOHMeKCMi HCAHPY
campus novel. AxmyanvHicmes 00CHIONHCEHHA 3YMOBIEHA HeOOCMAMHIM pIBHeM HAYKO8020 ONPAYIO8AHHS
Yb020 MBOPY 8 YKPAIHCLKOMY JiimepamyposHascmsi. Memoio nybaikayii € 6UAGILEHHA HCAHPOBO-HAPAMUBHUX
i XYOO0XHCHbO-NCUXONO2IUHUX 0COOAUBOCTIEl POMAHY AK 3PA3KA VHIGEPCUMEMCbKo20 0emeKkmugy. Y cmammi
3ACMOCOBAHO eleMeHMU HCAHPOBO20, HAPAMONIO2IUHO20, IHMEPMEKCMYANIbH020 MA IHMepMedialbHO020 aHa-
nizy. Jlosedeno, wo «Taemna icmopiay no€oHye 03HAKU 0emeKmugHO20 Hapamuey 3 no2nubieHorw pegiex-
ci€ro Hao npoobremamu enimaprHoCcmi 3HAHHSA, MOPAIbHOL 8I0N0BIOANLHOCINI IHMELEKMYANA MA MENC eMUUHO20
subopy. Yeazy 3ocepedaceno na cheyughiyi XpoHomony 3aMKHEH020 aKademMiyH020 NPOCMOPY, 0COONUBOCMAX
pempocnekmuenoi «-po3nosidiy ma 3cyei croj#cemuoi inmpueu 3 NUMAHHA «XMO?» HA RUMAHHA «HOMY? ».
llokazano, wo 3104uH y poMaHi 6UKOHYE He CMINbKU (habyIbHY, CKIIbKU CMUCTIOMBOPYY (YHKYII0, 02011010YU
BHYMPIWHI KOHMATKMU NePCOHANCI8 [ PYUHIGHI HACTIOKU ecmemu3ayii amopaiviozo. Okpemy ygaey npuodi-
JIEHO IHMepPMeKCmyaibHOMy ma exgpacuunomy niacmam meopy. Tekcm meopy micmumbs YucCieHHi 32A0KU
npo epeybKy ma IAmuHCbKy Mighonoziio ma aimepamypy, NIOKpecaoouu memu Kpacu, Mopaii ma pamaniamy.
3’sacosano, wo anensyii 00 anmuyHol Kyiomypu, Kiacuunoi ¢inocoii, mighonoeii ma scusonucy opmyroms
bazamosumipte cemiomuyne noie pomMauy, 8 AKomy Kamezopii Kpacu, icmunu i 0obpa Habyearome amoi-
sanenmnozo 3gyyantsa. Ocobnugy ponv y pomati idicpae Mucmeymeo K amoieaienmuul oeHomen. 80HO
nocmae me auwe 0xcepenom NisHAHHs U OYX08HO20 00CBIOY, d Ul NOMEHYIUHUM YUHHUKOM PYUHAYIL, 30AMHUM
BUNPABOOBYBANU HACUTLCIBO 30 YMO8 XUOHO20 AOO0 HEKPUMUYHO20 3ACB0EHHSA. 3POONIEHO 8UCHOBOK, WO Noe-
muxa pomany Jlonnu Tapmm u3HAUaAEMbCA CKIAOHOI0 83AEMOOIEI0 HCAHPOBUX, [HIMEPMEKCMYANbHUX Md NCU-
XONIO2TUHUX KOMHOHEHMI8, W0 00380Js€ poszenadamu « Taemuy icmopitoy» AK 3HAKOSUL MEIp CYUACHOI anelo-
MOBHOT YHIgepCUmenmcovKoi npo3u.

Knwuosi cnosa: noemuxa, campus novel, ynisepcumemcoKkuii 0emexmus, iHmepmexcmyaibHiCmy, aHmu-
YHA KYIbMYypa, HApAMueHa cmpamezisi.

Tymoshchuk Nataliia. The poetics of Donna Tartt’s novel ‘The Secret History’ in the context
of the campus novel genre

This article analyzes the poetics of Donna Tartt’s novel ‘The Secret History’ within the context of the
campus novel genre. The study’s relevance stems from the limited scientific research on this topic in Ukrainian
literary studies. The publication aims to identify the novels genre, narrative, and artistic-psychological
features as an example of a university detective story. The article employs genre, narratological, intertextual,
and intermedial analyses. It has been proven that ‘The Secret History’ combines the features of a detective
narrative with an in-depth reflection on elitism, moral responsibility, and ethical limits. The novel’s crime is
shown to perform more of a meaning-creating function than a plot function, exposing the characters’ internal
conflicts and the destructive consequences of aestheticizing immorality. The focus is on the specifics of the
chronotope of a closed academic space and the peculiarities of the retrospective narrative. The text contains
numerous references to Greek and Latin mythology and literature that emphasize the themes of beauty,
morality, and fatalism. References to ancient culture, classical philosophy, mythology, and painting establish
a multidimensional semiotic field in which the categories of beauty, truth, and goodness acquire ambivalent
meanings. In the novel, art plays a special role as an ambivalent phenomenon. It appears as both a source
of knowledge and spiritual experience and a potential factor of destruction capable of justifying violence
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under conditions of false or uncritical assimilation. The poetics of Donna Tartt’s novel are determined by the
complex interaction of genre, intertextuality, and psychology. This allows us to consider ‘The Secret History’
a landmark work of contemporary English-language university prose.

Key words: poetics, campus novel, university detective story, intertextuality, ekphrasis, ancient

culture, narrative strategy.

Beryn. Jlonna TapTt BBakaeTbes OJHIEIO
3 HaMBIAOMIIIUX aMEPUKAHCHKUX MUCbMEHHUIb
kiamsg XX — mouarky XXI cromitra. [lompu e,
o ii TBOpUMit TOPOOOK MPEICTABICHUM JUIIIE
TppoMa pomaHaMu — «TaemHa ictopis» (1992),
«Manenpkuii ToBapumn» (2002) Ta «lIlurons»
(2013), BiH HaOyB MIUPOKOTO MINKHAPOTHOTO
BU3HAHHS Ta CTaB 3HAKOBUM SIBHILIEM CY4acHOI
3apy0ixkHOI TiTepaTypu. [IpuHariTHO 3a3HAYNMO,
110 aBTOPKA € BOJIOJAPKOIO KITBKOX MPECTHKHUX
miTepatypHux npemiit (menans Enapro Kapueri
3a HallKpaIly myOIiIUCTHYHY 1 XYIO)KHIO KHUTY,
BUJAaHYy Ha TepuTopii AMEpUKHU; JiTepaTypHa
npeMiss MananapTe, 110 HaJa€ThCSI 1HO3EMHHUM
nuchMeHHUKaM B Irtanii; [lymitiepiBchka mpe-
mist 2014 poxy). Pomanu Jlonau TapTt BHpi3-
HSIOTHCS TIOEMHAHHSIM BHPA3HOI CHOXKETHOCTI
3 TIOCTMOAEPHUMH CTpATerisiMU  >KaHPOBOTO
3CYBY, IHTEPTEKCTYaJbHOCTI Ta MOMTHOIEHOTO
ncuxonoriamy [1, c. 133]. V cBoiii TBopuOCTi
NUCHMEHHUIISI CHUHTE3YE €JIEMEHTH JeTeKTHB-
HOTO HApaTuBy 3 pPedUICKCi€l0 HaJ KIIFOYOBHMH
npoOieMaMu Cy4acHOTO CBiTy, TBOpYO Tepe-
OCMHUCITIOE PI3HOMaHITHI KYJIBTYpHI TpaauIlii Ta
dbopMmye HUTICHY, €eMOIIHHO HACUYEHY XYIOXKHIO
arMocdepy iICHyBaHHS MIEPCOHAXIB.

Penenmiist pomaniB Jlonaun TapTtt y cyyac-
HOMY JIITEpaTypO3HABCTBI  XapaKTePU3YEThCS
TEMAaTUYHOIO Ta METOJOJIOTIYHOI PO3MAiTICTIO,
0 BIIOOPaXEHO B YKPATHCHKHX 1 3apyODKHUX
HAyKOBHX CTyHifX. B ykpaiHcbkomy miTeparty-
PO3HABUOMY JHCKypCl MPOBiJHE Micle MOCi-
nae poMaH «l{HUrosby», sIKM OCMHUCITIOETHCS K
IHTEepMeIiaIbHU, IHTePTEKCTYaIbHUH Ta TICUXO-
JIOTIYHO HampyxeHui xynoxHii TBip (O. Kosii,
T. Kymmniposa, lO. Illynexenko). HaromicTh
y 3apyOiXKHHUX JOCITIKEHHIX TepeBa)kae ypara
10 HapatojoriyHux acnekrtiB (A. TBimmi), mpo-
onemaruku koutpomro (M. Ipin), a Takox 10
eK3UCTECHLIHHIX BUMIpIB 1 TIEPEKUTOTO AOCBITY
nepcoHaxiB (JI. Pamuuosa). Ilepmmii poman
nucbMeHHHIT «TaeMHa icTOpish Takok rmepeoy-
BaB y MOJI yBaru Cy4aCHHMX YKpaiHCBKHX JIiTe-
paTypo3HaBLiB, OJHAK CTYIiHb HOro HayKOBOT'O
OTIPAIIOBAHHS € MEHII TPYHTOBHUM ITOPiBHSHO
3 gochimpkeHHsAMu pomany «llluromb» 1 mpen-
CTaBJICHUN MEPEBaKHO MOOJUHOKUMH ITyOJIiKa-

missMA. 30KpeMa, JOCIIKEHO TOJOBHI KOMIIO-
HEHTHU CTBOPEHHS eMIarii Ha MpUKIaai o0pasy
I'enpi BiHTepa, OgHOrO 3 TOJNOBHHX Te€pOiB
pomany Jlouau TaptTt «TaemHa icTopis» [2].

Jlapuca SlpoBa mpoaHamizyBajza 0cCOOH-
BOCTI (DyHKITIOHYBaHHS IIUTAT 5K TPELEACHTHUX
BUCIIOBIOBaHb y poMaHi Jlonnu Taprt «Taemna
ictopisn» [3]. HaykoBums Takox IOCTimKyBaia
JIHTBICTUYHE TOHATTSA «IIPUMITKa» Ha OCHOBI
MOPIBHSJIBHOTO Ta KUIBKICHOTO aHaJi3y MIX OpH-
riHaIoM 1 mepeknanoM pomany [lownu Taptr
«Taemna ictopis» [4]. OnHak, HE3BaKAOYM Ha
HAyKOBUI 1HTEpeC MAOCTIIHUKIB 1O TBOPYOIO
nopoOky Jlonnu TapTt, Ha Hally TyMKY, pOMaH
Honuu TaptT «TaemHa icTopisy He OTpUMAaB Tijl-
HOTO BHICBITJICHHSI Y CyYacHI JiTepaTypo3HaB-
4iil mapagurmi, came TOMy akTyaJIbHICTb HAIlol
po0OoTH 3yMOBJIEHa HEOOXIIHICTIO JOCIiIKEHHS
noetuku pomany Jlonau Taptt «Taemna icropis»
B KOHTEKCTI >KaHpy campus novel, 10 103BOJISIE
3alIOBHUTH HAasiBHI MPOTAJIMHHU B HOTO BITYM3HS-
Hiil penenuii Ta yTOYHUTH >KaHPOBO-HApaTUBHI
1 XyI0KHbO-TICHXOJIOT19HI 0COOIMBOCTI TBOPY.

[iero myOmikaiiero MM MaeMO Ha MeTi TIpo-
aHamizyBaTu mnoeTtuky pomany Jlounu Taprtr
«TaeMHa iCTOpPisH» B KOHTEKCTI KaHPY campus
novel.

Pesyabraru. 3 npyroi nojsoBuHu XX cTO-
JITTA y JAiTepaTrypHoMy mporneci Bennkobputa-
Hii Ta CIIIA cnocTepiraeTbes CTiiKa TEHJICHITIS
1o inTeHcudikalii 3BepHEHHS MUCbMEHHUKIB J10
TEMATUKH YHIBEPCUTETCHKOTO JKUTTS. Y MeKax
XKaHpoBOi  Kiacudikaiii  JiTepaTypo3HaBIIi
Ha/Jajdi BHUKOPHUCTOBYIOTH HH3KYy TEpMiHIB Ha
MO3HAYEHHSI [OTO PIZHOBHIY TPO3H, 30KpeMa
«kammyc-poman» (campus novel), sikuii 4acto
(YHKITIOHYE SIK CHHOHIM J0 IOHSATTS «aKaJaeMiy-
HUll poman» (academic novel), a TakoXK «poMaH
KoneKy» (college novel) 1 «yHIBepCUTETCHKUI
poman» (varsity novel) [5, c. 97]. Ha nymky
JlromMunu AHICIMOBOI, CITiJT YHI(QIKyBaTu BHKO-
pUCTaHHS PI3HUX JIITEpaTypO3HABUMX TEPMiHIB
JUIsL TIO3HAYEeHHsI JiTepaTypu, Xod 1 MoAiOHOi,
OJTHAK HE 1IEHTUYHOI. TaKuM YMHOM, JUIS MTO3HA-
YeHHST POMaHIB TPO YHIBEPCUTETCHKE KUTTS
y CHIA mnociyroByemMocst TEPMIHOM campus
novel cigom 3a IociigHAIECKo [5, ¢. 98].
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Maroun KaHOHIYHI O3HAKU EMIYHOTO KaH-
POBOTO DI3HOBHUY «pPOMaH» (BEIUKHUNA OOCHT,
ckinaaHa OymoBa, JMHAMIKa PO3BHTKY CTOCYH-
KIB MK MIEpCOHAXaMH, KUJIbKa CIOKETHUX JIHIH,
HapaTWB, OIMCH, aBTOPCHKI BIJICTYNH TOIIO),
campus novel nmpuramaHHi BiacHi crienudivyHi
»KaHpoTBopui o3Haku. Karepuna Kanunuy, ana-
T3yIOUM TapaMeTpu >KaHpy, aKIEHTYE yBary
Ha CBOEPITHOMY TOIOCI, MaIOYM Ha yBa3i «yHi-
BEPCUTETCHKE CEpEeOBHIIE 3 OOMEKEHOI aKa-
JIEMIYHOIO TEPUTOPIEI0 SK TOJIOBHE MICIE Jiix»
[6, c. 113]. MogemoeThest mpodeciitHe Ta 0co-
Ooucre SKUTTA BUKIQAa4iB abo/Ta CTYAEHTIB,
OTIOBIJIb, SIK MIPABHUIIO, BEACTHCS BiJl OCOOM BKe
JIOCBIYEHOTO YHIBEPCUTETCHKOTO BHKJIaJadya
abo crynenTa [6, c. 113].

Lle#t >xaHpOBMI PI3HOBHJ JAEMOHCTpPYE 3aT-
HICTb 110 (OpPMYBaHHS BJIAaCHUX 3MICTOBUX
MoaudiKalliid 1 XapaKTepU3yeThCsl YITKOIO TeMa-
THyHOI audepeniamiero. Karepuna Kunu-
HUY BUIUILE Taki 3MIiCTOBI BHIOBI (hopmarrii:
1) MoJOADKHUN YHIBEPCUTETCHKUI pOMaH 3Ma-
JHOBYE TIPOIIEC CTAHOBJIEHHS OCOOUCTOCTI CTY-
JIEHTIB, sIKi IepeOyBarOTh Ha MOYaTKOBOMY €Tarli
HABYAHHS; CIOKETHA OpraHizallis TaKuX TBOPIB
IPYHTYETbCS HAa HapaTHUBl «3JIETIB 1 MaJiHbY,
MiJICyMKOM SIKOTO TIOCTA€ JIOCSTHEHHS YCIIiXYy
B aKaJeMiuHiil kap’epi; mpodecopChKuii/BUKIIA-
JAIbKUH CIOKET BigoOpakae Mojii BUKIIAIAIlb-
KOTO CEpE/IOBHINA, 1IPOHIYHO BHUCBITIIOE TOCTPi
npoOJieMHU YHIBEPCUTETCHKOTO MOOYTY Ta IMCUXO-
JIOTiI0 B3a€MHH; (PUIOJOTIUHUI pOMaH — CIOXKET
30CepeKy€eThesl Ha (paxoBild AiSIIBHOCTI BHKJIA-
nada-(izgonora, SKAW TOCTAa€ IEHTPAITBHOO
MOCTATTIO OIOBI/Il; pealliCTUYHUN campus novel,
y SIKOMY «THIIOBI T€pOi B TUIIOBHX OOCTaBHUHAX
MOCTAIOTh 3aC000M XYJOXHBOTO BIATBOPEHHS
YHIBEPCUTETCHKOI IIHCHOCTI SIK IUTICHOTO COIli-
OKYJBTYpHOTO (peHOMeHa; (haHTACTUYHUN YHi-
BEPCUTETCHKUI POMaH — KUTTS 3aKJIaay BHIIOL
OCBITH MOJETIOETECS Y TICBHOMY (DaHTaCTHU-
HOMY 4acOIMPOCTOP1 3 MICTUYHUMHU €JIEMEHTAMH;
YHIBEpPCUTETChKHI neTeKTHB [6, c. 115].

BBaxkaemo, 110 JOIIBHO JOKJIATHIIIE MPO-
aHAI3yBaTH  YHIBEPCHUTETCHKHA  JCTCKTHB
K JKaHp, IO aKTyalli3y€ 3JIOUMHHY KOJI3II0
B MEXaX aKaJeMidHOTO MPOCTOPY Ta BUCBITIIOE
HaIpy>XeH1 B3aEMUHU MDK 3HaHHSIM, aMOIIisIMU
1 MOpaTTBHOIO BiAMOBIAANBHICTIO. 3 APYTOI MOJIO-
BUHU XX CT. B aHIJIOMOBHOMY JIITEpaTypO3HaB-
CTBI 3’ IBJISIFOTBCSL TEPMIiHU, IO «IT1ATBEPKYIOTh
TeHEaJIOTIYHY XKaHPOBY IAU(QY31l0 JE€TEKTHBA Ta
YHIBEPCUTETCHKOTO POMaHy: I1HTENEeKTyaJbHUI
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Hyap (research noir), yHIBepCUTETCHKHI TpHIIEP
(campus thriller), yHiBepCUTETCHKUN NETEKTHB
(academic murder mystery), yHIBEepCUTETCHKHIA
qopHUil poman» [7, c. 285].

Ha nymky nitepatypo3HaBLiB, YHIBEpCH-
TETChKUI J1E€TeKTUB (OpPMY€E BIIACHY >KAHPOBY
MaTPULII0 Ta XapaKTePU3Y€EThCS HU3KOIO CIEIH-
¢iuyanx nomiHaHt. LleHTpanpHOIO Giryporo omo-
BiJli 3a3BMYail mMocTae BUKIagad abo CTYIEHT,
0e3rocepeHbO 3ATYYSHUH 10 3JIOYMHHOT TOIIi:
BiH 3/11MCHIOE MONIYK JI0Ka3iB, po3Ciiaye BOUB-
CTBO a00 X OMHHSETHCSA B POJIi HOTO CIiByYac-
Huka. @abynpHa oprasizaiis Tsxkie ado 10 Al
OIHOTO Trepos, abo 10 300pakeHHs] 3aMKHEHOTO
YHIBEPCHUTETCHKOTO MiKpocepenoBuia. Baxiu-
BOIO 03HAKOIO JKaHPY € crieu(pIyHII XPOHOTOII,
y MeXax SKOTO TOJii pO3rOpTAIOThCS MPOTATOM
OJTHOTO HaBYAJIBHOI'O POKY B IPOCTOP1 YHIBEPCH-
TETY YM KaMITyCy, a TaKOXK y MPUBATHUX MTOMEIII-
KaHHSX BUKJIAJa4iB 1 CTYIACHTIB. 3Ha4Hy pOJb
BiJlirpae 1HTEPTEKCTYAIbHUH IIACT, HACUYCHUI
amo3isiMi Ta pedrexcisMu Ha HayKOBY IIpo-
OonmeMaTuky (Teopii, METOJOJIOTIi, TOCTIAHUIIBKI
MIPOEKTH), LIO0 CHOpUSE XyHOKHHOMY BIJITBO-
pEeHHIO akaJeMiuHuX peadniii [8, c. 95; 7, c. 285].

[oninstoun miaxin Karepuau Kanuauy, BBa-
xaemo pomaH «Taemua ictopis» JI. Taprtr 3pas-
KOM YHIBEPCUTETCHKOTO JE€TEKTHUBY [6], y sIKOMYy
CIOKET BHOYIOBYETHCS HABKOJIO BOWBCTBA
onxHOTO 31 cTynaeHTiB. [Ipo 3arubens bani untau
TI3HAETHCS BXKE 3 MEPIIUX PAJKIB TBOPY, TOMI K
MOJaNIbIlIa OTIOBI/Ib 30CEPEIKYEThCS HA TMOMIfX,
10 JI0 LIbOTO MPU3BEIH, & TAKOXK HA HACIiIKaXx,
K1 1EeWd 3JIOUMH Ma€ ISl 1HIIMX TEePCOHAXIB.
Sk MosCHIOE cama THUCHhMEHHUIS, BHU3HAYAIb-
HUM € He caM (aKT TOro, [0 CTaNI0Cs, a Crocio,
y SIKUH 11e CTajIoCs.

Y pomani «TaemHa icTopis» OMNOBIAb
BeZeThesl Bim iMeHi Piwapma Ileiinena, ypo-
mxeHIs KamidopHii, sikuii, 3a3HaBIIN akaaeMid-
HO1 HEBJIaul B MeIUYHIN cepi, CBIIOMO BIIMOB-
J€ThCSA BiJ BHOpaHOTO panime mpodeciiHoro
nuiAxy. Y TONIyKax 1HTENeKTyalbHOI camope-
amizarii BiH BCTymae 0 KoJemky B [emrcroHi,
7e fioro yBary IpuBEpTaEe 3aMKHEHE KOJIO Heop-
JUHAPHUX CTYAEHTIB, IO CHELiali3yloThCs Ha
BHBUCHHI JIaBHBOTPEILKOT MOBH, a TaKOXK 1X
Xapu3MaTHYHUN HACTaBHHUK. 3a3HayeHa rpymna
MOCTa€e SK eliTapHa, 130JIbOBaHa CHIIHHOTA,
Maif)ke HEJOCTyMHA Jis CTOPOHHIX, IO Mif-
KPECIII0E MOTHB 3aKPUTOCTI Ta BHHSATKOBOCTI
aKaJIeMiqYHOTO CepefoBUINa. PerpocnexkTrBHA
«51-po3MmoBiAb» BU3HAYAE HApAaTUBHY CTPATETIIO

248 —



TBOpPY, HA MOMEHT OMNOBiAI HaparopoBi Piuap-
noBi [leiinmeHy BUMOBHIOETHCS IBAIISTH BiCIM
POKIB, TOMI SIK 3MaJIbOBaHI1 MOJI BiJiJaJICHI BiJ
yacy po3IoBiJaHHs Ha AeB’sTh pokiB. [lo-apyre,
BXKE BIJ IMOYaTKy TBOPY YMUTaueBl BIiJIKpHBa-
€ThCs 1H(OpMaItis po Te, XTO 1 32 AKUX 00CTa-
BUH CKOIB YOMBCTBO, YHACIIJJOK YOTO CIO’KETHA
IHTpUTa 30CEPEHKYETHCS HE HA MUTAHHI «XTO»,
a Ha TTUTaHH1 KIOMY».

B anamizoBaHoMy pomaHi aBTOPCHKY yBary
30Cepe/KEHO Ha TOJIOBHUX TIeposiX, SKI cami
W YYUHWIM 3]I04MH. YOUBCTBO baHi po3ciiayroTh
Mmicuesa nomimist Ta ®BP, 1o #ioro momrykis 3amy-
YarOThCS K CIeIiaIbHI MiIPO3ILTH, TaK 1 BOJIOH-
TEpH, OAHAK IMpolec 30MpaHHs J0Ka3iB 4 Oe3-
MOCEPENHBOTO PO3ILUTYTYBAaHHS CIIPaBH y TBOPI
HE PpEMpEe3eHTOBAHO, OCKUIBKM YHTA4YeBl BiJ
€aMoro MoyYaTKy BiJioMa BCsI IPUXOBaHa CTOPOHA
MO/, Ha BIIMIHY BiJl 30BHIIIHBOTO CBITY, IO
BTOPTa€eThCS B MIKPOKOCM leMriieHa Ta »KUTTS
[EHTPAILHUX TEePCOHaXIB. HaroMicTh OmoBiab
30CEepPEKYEThCS Ha «3BOPOTHOMY OOIli» TOTO,
o BiAOYBAa€eThCA: HAPOCTAaHHI BHYTPIIIHBOTO
KOHQUTIKTY B TpyI JIpy3iB, IJIaHyBaHHI CMEpPTi
bani, nmomutax repoiB areHTamMu CHEICIyXO,
iXHIX MepeKUBaHHAX 1 CTpaxy OyTH BUKPUTHUMU;
BOJIHOYAC caMe BOMBCTBO 300pa)Ke€HE IOBOII
¢parmeHTapHo. Y MIICYMKY pO3CIIAyBaHHS HE
Ja€ pesyibraTiB: cMepTh EnmyHna kBamigiky-
IOTh SIK HelacHuM Bunagok, a ®bP, xoua i min-
03pIO€ HASBHICThH 3JI0YUHY, CIPSIMOBYE MOIIYKH
B XUOHOMY Hampsmi.

ABTOpchka crpareris pomany 1. TapTt nepe-
T'YKY€TBCS 3 XyJIOKHBOIO HACTaHOBOIO, 33/I1aHOI0
xexom Jlonmonom y pomani «Maprtin Inen»:
30BHIIIHS MPUBAOIMBICTh HIOUTO apUCTOKpa-
TUYHUX YYaCHUKIB CEMiHAapy 3 JaBHbOTPEIlb-
KOi MOBH PyHHY€ETbCS Y pasi 06e3mocepeHbOoro
30JMKEHHS 3 HUMH, O10HO 0 TOTO, K IIiJ] Yac
HAATO ONM3BKOTO PO3MISAY IMIPECIOHICTUYHE
MOJIOTHO BTpava€ IUTICHICTh 1 pPO3MAIA€ThCA HA
Xa0THYHI Ma3KH.

Yapne3a i Kamimny Piuapn omucye takum
yuHOM: “And then there were a pair, boy and
girl. I saw them together a great deal, and at
first I thought they were boyfriend and girlfriend,
until one day I saw them up close and realized
they had to be siblings. Later, I learned they were
twins. They looked very much alike, with heavy
dark-blond hair and epicene faces as clear, as
cheerful and grave, as a couple of Flemish
angels” [9]. BBaxaemo, 110 aBTOpKa BHAETHCS
110 eKPpacTUYHOI CTpaTerii, IMIUIILKUTHO aresto-
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04M 710 KUBONUCHOro monotHa [litepa IMaysis
PyGenca ta ®panca Cueilinepca «ManeHbKuit
Icyc 3 loannom Xpecturenem i JBOMA aHre-
namm». Exdpacudni acomiarii mpocTexyrThCs
i y 300pakeHH1 1HIIUX OJHOKYpPCHHUKIB — ydac-
HUKIB ceminapy. Jlo npuknany: “Henry, in coat
and tie, waded out to where Francis stood, his
trousers rolled to the knee, an old-fashioned
banker in a surrealist painting” [9]. BoueBup,
TYT MaeThcsl Ha yBa3l kapruHa Enyapa Mane
«CHizmanok y MarictepHi». 3axing CoHIA acoliro-
eThes y Piuapna 3 TBopuicTio [I)xona Koncrebna:
“The light of the lawn was golden, casting long
velvety shadows, and the cloudy, radiant sky was
straight out of Constable <...>" [9].

Jonna TapTT HamaraeTbcs MOKa3aTH OCO-
OJIMBY POJIb MUCTEIITBA B )KUTTI JTIFOMUHM, TSI Hel
MUCTELTBO 3[]aTHE HE JIUIIE CHpaBIATH Onaro-
TBOPHHIA BIUIMB, a W MiIIITOBXYBaTH J0 CTpAIll-
HUX BYMHKIB Yy pa3i XuOHOro abo HEKpUTHY-
Horo cupuitHaTTs. llexkcnipiBebke “Fair is foul
and foul is fair” QyHKIIOHY€E B TEKCTI SIK KOH-
HENTyaJTbHIUH MOTHB, IO OKPECIIOE€ 3MHUBAHHSI
MEX MDK BHCOKMM 1 HHU3BKHM, €CTETHYHUM
1 MOpajbHO HeNpUUHATHUM. Llsi mo3wiis 3Ha-
XOJIUTh YiTKE BiJOOpa’K€HHS y BHUCIIOBIIOBAH-
usx Piwapna: “That night I wrote in my journal:
“Trees are schizophrenic now and beginning
to lose control, enraged with the shock of their
fiery new colors. Someone — was it van Gogh? —
said that orange is the color of insanity. Beauty
is terror. We want to be devoured by it, to hide
ourselves in that fire which refines us” [9].

VY pomani «TaeMHa icTOpis» aHTUYHA KYJb-
Typa BUKOHYE CIOKETOTBOpUy (YHKIIIO Ta
MOCTA€E CBOEPIHUM CEMIOTHYHHM KOJIOM, SIKHIA
dbopMye crcTeMy 3HAYEHb 1 CIYT'yE CMHCIOBUM
MICTKOM MIDK Cy4acHOIO Ta aHTUYHOIO IUBII3a-
uissMu: “... the novel, through its narrator, is also
in love with Greek philosophy and history, with
Homer and Plato. At the (fictional) university of
Hampden, it admits us to Julian Morrow's select
class of Hellenophiles and allows us to commune
with the most alluring civilisation of all” [10].
Texct TBOpPY MICTUTh YHUCICHHI 3TajkKd MpO
IPENbKyY Ta JIATUHCHKY Mi(OJIOTiIO Ta JIiTeparypy,
MIIKPECTIOIYN TEMU Kpacu, mMopaii Ta (ara-
mismy. Kmacuuni Mipu GopmMyroTh TpaeKTOpiro
PO3MOBII, BiJ] BAKXIYHOTO PUTyaly 10 BOMBCTBA
Banui Ta iioro Hacmiakis. Aro3il Ha Takl aHTAYHI
tparenii, sk «Llap Enim», «Opecres» Ta «Bak-
XaHKW», YBUPA3HIOIOTh NMpoOieMaTuky ¢arymy,
MIPOBUHU W HEMHHYYOCTI MOPAJIBHOTO MaJ{IHHS.
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OpHak «kpaca aHTHYHOCTI, 3HAMEHUTHUI JaBHbO-
IpelbKUI Kalakaratoc sK HEMOIUIbHA €IHICTh
ictuHm, n00Opa i Kpacu B poMaHi HECHOAIBaHO
00epTaroThCsl IHTEHILISIMU CTpaxy ¥ ycemno3Bo-
JICHOCT1, PO3TOPTaHHSIM HM3KHA aMOIBAJICHTHUX
MOTHBIB: “Kpaca HeOe3meyHa’, “Kpaca jKax-
nuBa”; ‘“Mopalib BiIHOCHA”, “M00pO HEBIIALTEHE
Big 31ma”» [11, c. 42]. Ha ciymny aymky Onex-
canyipa Kebwn, y pomani Jlonnu TapTT aHTHYHICTB
OCMHUCIIOEThCS  SIK  aMOiBaJIeHTHUH (heHOMEeH:
NPWIyYeHHs 10 Hei He rapaHTye CTaHOBIICHHS
MOpaIbHO-ETUYHOTO sanpa 0COOHCTOCTI,
a HaBIaKH, BUMarae MMOOKOTO OCMHCIICHHS MEX
1 KpUTepiiB Mi3HAHHS «TaiHU OyTTs», 3aHypPEHHS
y «ceple MiTbMI», 10 BOJHOYAC MOCTAE MeTa-
(b oporo «IITHMU JIIOACHKOTO cepiisi» [11].
BucnoBku. JXanpoBa crenudika pomany
Honnu Taprt «TaemHa icTOpis» BUSBISETHCS
y MO€IHAHHI J€TEKTUBHOTO HApaTWUBY 3 MOIIU-
OneHoro peduiekciero Haj mpollieMamMu emiTap-
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HOCT1 3HaHHs, BiJIMOBIAATBHOCTI IHTENEKTyaja
Ta MEX eTuyHOro Buoopy. [Toetnka pomany ¢pop-
MY€ETBCS 3aBISKN CKJIAJHIM B3a€MOJI] IHTEPTEK-
CTyaJIbHUX, IHTEpMEIiaTbHUX Ta eKPPaCUIHUX
€JIEMEHTIB. ANeNslii 10 aHTUYHOI KYJIBTYpH,
KiacuuHoi ¢imocodii Ta Midosorii BUKOHYIOTh
CIOKETOTBOPYY 1 CMHCIOTBOPYY (DYHKIIi1, BOAHO-
Yac aKTyaJli3yroud MOTUBH (haTymy, IPOBUHH Ta
HEMHHYYOCT1 MOpasibHOTO najinasg. Exdpacuuni
cTparerii, OB s3aH1 3 al031IMHU HA >KUBOIHCHI
MOJIOTHA, PO3IIUPIOIOTH CEMIOTHYHE TI0JIE TBOPY
Ta CHpUAIOTh (POpMyBaHHIO OaraTOBUMIpHOI
XyIOXKHBOI PEabHOCTI, y AKili €CTeTUYHE TICHO
neperunTaeTbes 3 eTMyHUM. OcoOauBY podb
y pOMaHi Bilirpa€ MUCTENTBO SIK aMOiBaICHTHHIA
(heHOMEH: BOHO ITOCTA€E HE JIUIIE JHKEPEIOM TTi3-
HaHHS ¥ JyXOBHOTO JIOCBIAY, & ¥ TIOTCHIIHUM
YUHHUKOM pyWHallli, 34aTHUM BUIIPABIOBYBaTH
HACWJIbCTBO 32 YMOB XHUOHOro ab0 HEKpHUTHUY-
HOTO 3aCBO€HHS.
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